Na temelju Clanka 66. stavka 2., €lanka 146. stavka 2., €lanka 147. i €lanka 203. Zakona o dobrovoljnim mirovinskim
fondovima (»Narodne novine« broj 19/2014, 29/2018, 115/2018 i 156/2023) Hrvatska agencija za nadzor
financijskih usluga na sjednici Upravnog vije¢a odrzanoj 4. lipnja 2024. godine donosi

PRAVILNIK

} O IZMJENAMA | DOPUNAMA PRAVILNIKA O
PROMIDZBI | OSTALIM INFORMACIJAMA ZA CLANOVE DOBROVOLJNIH MIROVINSKIH FONDOVA
Clanak 1.
U Pravilniku o promidzbi i ostalim informacijama za ¢lanove dobrovoljnin mirovinskih fondova
(»Narodne novine« br. 101/2014 i 41/2017) u €lanku 2. tocke 1. — 3. mijenjaju se i glase:
»1. Hanfa je Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga.

2. Zakon je Zakon o dobrovoljnim mirovinskim fondovima (»Narodne novine« broj 19/2014, 29/2018,
115/2018 i 156/2023).

3. Mirovinsko drustvo je drustvo koje, na temelju odobrenja Hanfe, obavlja djelatnost upravljanja
dobrovoljnim mirovinskim fondovima.®

Clanak 2.

U ¢lanku 5. stavku 1. rije€: ,Agenciji zamjenjuje se rijecju: ,Hanfi‘.
Stavak 4. mijenja se i glasi:

»Mirovinsko drustvo duzno je promidzbeni sadrzaj iz stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka dostaviti Hanfi na nacin
i u skladu s Tehni¢kom uputom za koridtenje servisa za dostavu podataka u elektroni€kom obliku
Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga reports.hanfa.hr i Uputom za popunjavanje WEB
obrazaca za mirovinska drustva.”

U stavku 7. rije€: ,Agencija“ zamjenjuje se rijecju: ,Hanfa“.

Clanak 3.

U Clanku 11. stavku 1. tocka 6. mijenja se i glasi:

,0. za ulaganja koja su vrednovana metodom procjene, naziv izdavatelja / naznaka nekretnine ili
subjekta za posebnu namjenu, identifikacijske oznake vrijednosnih papira kada je primjenjivo, trenutno
procijenjene vrijednosti, te metode i datum zadnje procjene, osim za prenosive duzni¢ke vrijednosne
papire ili instrumente trziSta novca &iji je izdavatelj ili za koje jamé&i Republika Hrvatska, druga drzava
Clanica, drzava €lanica OECD-a, Hrvatska narodna banka, srediSnja banka druge drzave ¢lanice ili
drzave Clanice OECD-a ili javno medunarodno tijelo kojemu pripadaju jedna ili viSe drzava ¢&lanica,”

Stavak 3. mijenja se i glasi:



.Podaci o deset (10) pozicija ulaganja imovine fonda iz stavka 1. to¢ke 1. ovoga &lanka moraju jasno
prikazivati o kojem se financijskom instrumentu odnosno imovini radi na nacin da je iz istoga vidljivo
sliedece:

1. za prenosive vrijednosne papire i instrumente trziSta novca naziv izdavatelja i identifikacijska oznaka,
2. za depozite naziv kreditne institucije u koju je poloZen depozit,

3. za sve ostale financijske instrumente i drugu imovinu koja se nalazi u deset (10) pozicija ulaganja
imovine fonda a koja nije navedena u to¢kama 1. i 2. ovoga stavka potrebno je navesti podatke iz kojih
je jasno vidljivo o kojem financijskom instrumentu ili imovini se radi.”

Clanak 4.

U ¢lanku 16. stavku 2. rije¢: ,dogadaj“ zamjenjuje se rijecju: ,dogadaju®.
U stavku 3. rije¢: ,detaljnjim“ zamjenjuje se rijecju: ,detaljnim®

Clanak 5.

U ¢lanku 17. oznaka stavka: ,(1)" briSe se.
U tocki 5. rije€: ,Agencije” zamjenjuje se rijeCju: ,Hanfe".

Clanak 6.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave u »Narodnim novinama«.
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